& ORTEX

VX-402R

RIVELATCRE PASSIVO DINFRAROSSI MULTISTABILE PER ESTERNO

ALIMENTATO DA BATTERIA (per sistemi senza fili)

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
DT00972 — HE1202R00
No.59-1050-0 0212-04

2 ANNI DI GARANZIA

PRESTAZIONI
- Basso assorbimento di corrente
- Modalita salva batteria
- Ampia gamma di alimentazione
- Base per alloggiamento di un
trasmettitore senza flli

- Sleurezza degli allarmi tramite due aree
di rllevazione in logica AND

: 10pA (in attesa; non allarme).
: Luscita di allarms si attiva solo quando la rilevazione di un'intrusione avviene dopo un periodo di inattivita

nell'area di copertura di 5 0 120 secondi.

: Batteria alcalina o batteria al lito 3 - 9 V.
: La base di fissaggio pud alloggiare un trasmettitore senza fili da collegare al circuito rivelatore {Dimensioni:

mm 63x140x32).

: Entrambe le aree di rilevazione, superiore e inferiore, devono essere violate contemporaneamente perché ci

sia una rilevazione (allarme},

- Funzione dli limitazlone dell’area di
copertura

* La copertura del VX-402R pud essere limitata per evitare che siano rilevati oggetti non desiderati. In questo
modo possono essere ridotti i falsi allarmi dovuti ad esempic al movimento di automobili, persone o animali
che sonc fueri dall'area protetta

: VX-402R & progettato per discriminare tra animali di piccola e grande dimensione. Grazie a tale caratieristica
possono essere ridotti i falsi allarmi dovuti al movimento di piccoli animali

1 VX-402R & dotato di doppia schermatura conduttiva (brevettata). Questo schermo riduce molto Feventualita di
falsi allarmi causati da fari di automobils, luce del scle o altre sorgenti di luce ambientale

- Funzione di discriminazione della
dimenslone
= immunita al disturbo della luce intensa

Precauzioni relative alla sicurezza

- Laggere attentamente queste istruzioni prima dell'installazione per garantire un funzionamento sicuro ed efficace del prodotio.
- Dopo aver letto queste istruzioni di installazione, accertarsi di averle riposte in un luogo sicuro per un utilizzo futuro.

AAttenzione

Questo simbolo segnala una situazione che comporta il rischio di lesioni
gravi o addirittura di morte, qualora venga ignorata la segnalazione.

Questo simbolo segnala una situazione che comporta il rischio di lesioni
e di danni alle cose, qualora venga ignorata la segnalazione.

AAvvertenza

N

0 Quesio simbolo indica istruzioni che devono essere osservate attentamente.

Questo simbolo indica le azioni che devono essere accuratamente evitate. | dettagli delle azioni
da evitare sono scritti vicino al simbolo.

Non utilizzare mai questo prodotto per unapplicazione diversa dalla rilevazione di oggetti
in movimento quali persone o automobili. Inoltre, non utilizzarlo mai per lattivazione di
serrande o altri sistemi di chiusura. Pub provocare incidenti,

Non tentare mai di disassemblare o modificare il prodotto. Cid aumenta il rischio di incendio
o di danneggiamento del prodotto. i

AAttenzione

Non collegare mai ad apparecchi che richiedono alimentazioni od assorbimenti superiori
a quelli specificati. Cid aumenta il rischio di incendic o di danneggiamento del prodotto.

Per evitare il rischic di scariche elettriche, non toccare mai il corpo principale
dellapparecchio con le mani bagnate. (Inclire, se il prodotio & bagnato in seguito alla
picggia, non toccarlo).

Evitare di spruzzare acqua direttamante sul prodotto, Questo aumenta il rischio di
danneggiamento del prodotto.

/N\Avvertenza

Pulire ed ispezicnare pericdicamente 'apparecchio per garantire un funzionamento sicuro.
Se viene riscontrato un difetto qualsiasi, chiedere al fornitore di riparare I'apparecchio.
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{ 1. CONSIGLI PER LINSTALLAZIONE

Scegllere una posizione per I'installazione del VX-402R ricordando | seguenti punt!

9]

Parallelo

O

— -
1. Installazione perpendicolare 3. Attraversamento area, lucl e oggetti mobill

-
L'area di copertura ha una direzionalita,
Fissare il rivelatore in modo che Farea di
copertura debba essere aftraversata in modo
corretto da chiunque voglia accedere ad E
ulteriori zone protette.

Il VX-402R & progettato per un’elevata

/1 x immunita ai disturbi causati da sorgenti
W luminose. Tuttavia luci eccessivamente in- I'g
tense, come la luce solare diretta o riflessa &
T esattamente nel campo visivo del rivelatore, \\l s/

possono causare condizioni d'instabilita. Si

Installare il rivelatore perpendicolare al
terrenc in modo che area superiore di
rilevazione sia parallela al terreno.

>

Se il rivelatore viene installato con una
certa angolazions (hon perpendicolare),
Paffidabilita di funzionamento puo essere
ridotta.

raccomanda di evitare iale tipo di installazione.

R Evitare di puntare il rivelatore verso oggett
normalmente in movimento (ad esempio
alberi oscillanti, cespugli, bandiere, ecc.). Se
gli oggetti in movimento non sono eliminabili,
riferirsi alla “ricerca guasti” per una corretta
installazicne.

pa—
2. Altezza di fissagglo

l'altezza di fissaggio deve essere

compresatram 0.8 e 1.2. m08-m1z2




[ 2.DESCRIZIONE E FUNZIONAMENTO

Supporto per palo
M4 x 30
Viti di fissagio
T4x20
Morsettiere Y Coperchio
Indicatore LED
Base di fissaggio
Sensare piroeletrico
{Non toccare)
7 ;ﬁf"

Batteria (Non inclusa) 1 Vite di bloccaggio
coperchio

- .\ Trasmettitore (Non inclusa)

Portalente

Intertuttori DIP (Vedere par 6-2.
{ P ) Interruttore selezione sensibilita

(Vedere 6-1,)

Lente

Etichetta di mascheramento zona

Coperchio

Interruttore regolazione
portata di rilevazione



| 3. INSTALLAZIONE
3-1. Prima dell’installazione

'S ™ ™ ™
(1)} Allentare la vite di blocaggio per togliers il (2) Rimuovere le viti che assicurano il {3) Rimuovere la base di fissaggio.

coperchio. rivelatore alla base di fissaggio.

. PN

3-2. Fissaggio a parete

e ™~ N ™y
(1) Installare 1z base di fissaggio sul muro {2) Fare passare i fili provenienti dai (3) Fissare il rivelatore sulla base mediante
usando le due viti fornite. morsetti del rivelatore attraverso il le apposite viti.
passaqgio predisposto. (Vedere par. 4

“Collegamenti”). Dope cid inserire la
spugna di protezione acqua per \/
bloccare i fili del cablaggio come i’“//
maostrato in figura.

{4) Regolare gli interruttori DIP, Parea di
copertura e la sensibilita (si vedana i parr,
5 e 6). Fissare il coperchio con la vite di
blaccaggio.

\ J J J

IMPORTANTE | - Installare il rivelatore in posizione perpendicolare.

- Laltezza di fissaggio deve essere compresatram 0.8 e 1.2 .
- Assicurare sopra la base uno spazio di mm 110 0 maggiore per 'apertura e la chiusura del coperchio.
- Accertarsi che la guarnizione di gomma sia posizionata comrettamente quando ii rivelatore viene fissato sulla base.

Viti di fissagio

3-3. Fissagio a palo

' N s ~
Deve essere usato un palo con diametro Fissare i supporti sulla base di fissaggio Fissare i supporti ad U sul palo con le viti M4
esterno di mm 43 - 48. attraverso due viti autofilettanti x 30 in dotazione. Terminare l'installazione

come da istruzioni per il fissaggio a parete.
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[ 4. COLLEGAMENTI |
INGRESSO ALIMENTAZIONE: 3 -9 V— h
— SCTTA ALLARME: NCJCOMINA | La durata della batteria dipende dagli assorbimenti di corrente del rivelatore VX-402R e del
I — trasmettitore ad esso collegato, La seguente tabella mostra la durata approssimativa della batteria
[MANOMISSIONE: N.C. /COM/N.A | solamente in funzione del VX-402R in base al tipo di batteria installato e in base allimpostazione
SCORTA del tempo “salva batteria”. La durata della batteria pud variare anche in relazione alla temperatura
ambientale.
Durata approssimativa |3 anni circa con batteria alcalina 9V (560 mAh). e tempo “salva batteria” di 120 secondi.
- ] della batteria 2 anni circa con batleria alcalina 9V (560 mAh), e tempo “salva batteria” di § secondi.
(solo VX-402R; 8 annl circa con batteria al litio 3V (1300 mAR), e terpo “salva batteria” di 120 secondi.
trasmettitore escluso) |5 anni circa con batteria al litio 3V (1300 mAh), e tempo “salva batteria” di 5 secondi.




F‘i. REGOLAZIONE DELLAREA DI COPERTURA ]
5-1. Regolazione della lunghezza dell’area di copertura

( La funghezza dellarea di rilevazione inferiore determina la portata della rllevazione )
Larea superiore di rilevazione & sempre parallela al terreno. Larea inferiore di rilevazione si puo invece variare come indicato di seguito atiraverso
I'appasito selettore (A, B, C o D). Si noti che entrambe le aree (superiore e inferiore) devono essere violate contemporaneamente parché vi sia una
rilevazione (allarme). Cid significa che la lunghezza dellarea di copertura dipende dalla lunghezza dell’area inferiore di rilevazione.

i‘ aé - 'E - l ::‘:-i @
Lunghezze della rilevaziong Lunghezza della rilevaziong | Lunghezza della riievaziong)
. Y Entrambe lo areo - NESSUNA Solo I'area di Solo I'area d}
Rilevazione! supsriore o inferiore ) U rlievazione Inferdore & N.ESS L:lNA Fllevazione superiore &
- sonc state viclate, Rilevazione  wiofats. Rilevazione  yiomta,

A S/

4 . o . N
Premere e spostare il selettore sulla posizione desiderata.

POSIZIONE A (m 0-12 o : "
( ) Tabella “lunghezza della rilevazione
im
— m (it}
o 5 1012 m MASSIMA LUNGHEZZA DELLA
FOSIZIONE RILEVAZIONE
POSIZI Normale '
SIZIONE B (m 0-8) A 12,0 100 - 150
Selettore per 1a regolazione 1m @ (‘::60} (32‘:: - j:%)_
della lunghezza di TRy B (26.7) (20,0 - _33.3} |
e 0 5 1012 m 5.0 40 - 55
rilevazione Cc : - :
{16.7) (133__- 183)
POSIZIONE C (m 0-5) o 20 i5 - 25
(6.7) 50 - 83
" | ——— Altezza di fissaggio = m 1
T
0 5 1012 m * La massima lunghezza di rilevazione pud
variare anche in base alle condizioni
POSIZIONE D (m 0-2 . L
( ) ambientali di temperatura.
im
S —
. S

- Questo dispositivo rileva la differenza tra la temperatura di un oggetto in movimento e la temperatura ambientale nelfarea di
copertura, Se I'oggette non si muove non avviene alcuna rilevazione
- I VX-402R ha caratteristiche direzionali. E' difficile che riesca a rilevare un oggetto che si dirige verso il rivelatore,
- Se ¢'é traffico vicino all'area di copertura, fate in modo che I'area di copertura disti da tali movimenti almeno m 1.5 - 2.0.

5-2. Regolazione dell'angolazione orizzontale dell’area di copertura
Vista in pianta
Regoiabile 45°

™ Lente e zone corrispondent
{viste dall'interno).

ooz

Zone attive alla

rilevazione Langolo di rilevazione @ di 90° e Tenere I'ottica e ruotare

" contiene 7 zone spaziate di 15° una verso la direzione
dall’altra, Ruotare il cilindro dell'ottica. desiderata (scatti di 15°).

. L’angolo si sposta di 15° per ogni tacea.
= . {Se si vuole ridurre il numero di zone \
; Regolabile 45° mascherare le zone desiderate con le H :
= etichette in dotazione). \
/
®®®@@©®®@®®@®J
e S
iare . | io. Ri izionare la lente sul . e
1. Togllere il portalente 2.Separare lalente dal coperchio.  3.Riposiziona 4. Inserire il portalente. Verificare che
dal coperchio come Inserire la o le etichette di coperchio allineando le 4 nocche il portalents sia trattenuto dagli
mostrato sopra mascheramento all'intarno con le 4 feritoie sulla lente. p i i sul coperchio. 9
della lente sulle zons da {La lents ha un orientamento verticale. (25;‘?:['5?3'932%;5&"}'ingu2 te a de‘sm
aliminare. Accertarsi che non sia capovolta e sinistra siano cpportunamente

quando viene riposizionata). incastrate tra coperchio e portalente).

\

IMPORTANTE | Come mostrato nel diagramma, le zone di rilevazione sono sempre 7 se le etichette di mascheramento non vengone usate. Le zone
attive possono variare secondo la regolazione dell'angolazione, Prima di applicare le eticheite di mascheramento alfinterno della lente

accertarsi di quali siano le zone attive alla rilevazione, Non si ottiene alcun risultato se si maschera una zona che non é attiva alla
rilevazione,




[ 6.

ALTRE REGOLAZIONI

6-1. Regolazione della sensibilita

Selettore sensibilita
{L.M.H)

Per la massima sensibilita selezionare “H", Per condizioni
ambientali sfavorevali selezionare “L".

6.2. Interruttori DIP

1) Prova movimento

oFF |—mM1 2| on
120s [P [ 5s
4 (ol (2

1. Prova movimento
2. Tempo “salva batteria”
3. Conteggio impulsi

2) Tempo “salva batteria”

- ON (moedo preva movimento)
- I LED si accends quando avviene una rifevazione.
- Luscita di allarme si attiva immediatamente per ogni rilevazione.

- OFF (funzionamento normale: modalita “salva batteria”)
- Il LED & sempre spento.

5 © 120 secondi. Previene la scarica della batteria dovuta al movimento
continuo nelf'area di copertura. Luscita di allarme si attiva solo quando la
rilevazione di un'intrusione avviene depo un periodo di inattivita nell'area
di copertura di 5 o 120 secondi.

-120s :Tempo impostato di default, (E’ la posizione migliore par
praservare la carica della batteria)
:Se e richiesta una trasmissione frequente degli allarmi,
selezionare questa posizione. La durata della batteria si riduce

55

N

scegliendo questa impestazione.

3) Conteggio impulsi Selezionabile 2 0 4.

7.

PROVA DI FUNZIONAMENTO

\

1. Posizionare l'interruttore DIP su “prova movimento™.
2. Controllare e regolare I'area di copertura.

%:1

 IMPORTANTE!

1) Quando c’é probabile trafflco dl auto o persone nelle vicinanze dell’area di copertura (a), occorre regolare I'area di

copertura In modo che disti m 1.5 - 2 dall’area di traffico che non sl vuole rilevare (b); confermare ¢ld con una
“prova movimento”. Questo accorglmento & necessario perché I'area di copertura potrebbe modificarsi di m 1.5 -
2 a causa dl variazioni delle temperatura amblentale.

(b) (@)

/

4

La lunghezza deil'area di copertura é regolata sulla posizione
A [m 12], e ¢'& la possibilita di ritevara il passaggio di una
macchina fuori dell'area di copertura se si verificano particolari
condizioni termiche/ambientali.

Larea di copertura potrebbe aumentare nel caso in
cui vi sia una grande differenza tra ta temperatura
dell'oggetto in movimento e la temperatura
ambientale.

circa m 12
posizione A
In tale caso,

1) Regolare la lunghezza dell'area di copertura sulla posizione B.
La lunghezza del’area diventa circa m 8; questa correzione
-pud ridurre il verificarsi di rilevazioni indesiderats.

2) Confermars la variazione apportata con una “prova
movimente™. La rilevazions ha effetto solo in area
“a” e non pil in area “b".

a b
a o
Toghe
ZIe
B 24&
cicam8g
posizione B )
circa m 12 o

2)VX-402R ha un modello di rilevazione multi-livello (In vista laterale). Una

fonte di calore esterna all’area di copertura potrebbe provocare un falso
allarme a motivo dalla riflessione del terreno. Esempi dl terreno riflessivo
sono acqua (pozza), strada umida, e superficie liscla df cemento o asfalto.

Chiaramente, la percentuale della riflessione non & del 100% . Tuttavia se la fonte di calore & forte e / o la percentuale
della riflessione & alta, la lunghezza dellarea di copertura potrebbe essere in effetti magglore di quanto desiderato
e Impostato con conseguent] rilevazioni di allarme relative ad oggettl esterni all’area di copertura. In base al tipo di
terreno presente sul sito dl installazione, selezionare sensibilita e area di copertura appropriati.




8. RICERCA GUASTI

PROBLEMA CAUSA PROBABILE RIMEDID

Tensions di almentazions errata, Correggers @ tonsiona di sfmentazions ra 3 & 8 V— (batterk).
Cablaggio diattoso tra VX-202R, rasmettiors & batieria. Sistemare cometlaments | coleganmant.

Non ci sona allammi

anche sa quakuno sta lubunﬁsbmwmnmmalrbwm. Controlare i rasmettitors,

cammnands in area di

risvazions. |I.a batteria & scarica. | Sosthuira ka battaria,
ILhm- diprova movimento™ & n OFF, I rivedators funziona in modaltd “salva battaria®™.

[ILED lampaggia :

3 Tenskna di almentazions orrata, Cormeggers b tansions i almentazions ra 3 & 9 V— [batiers),
Ilmmmtmhmmmdm. Ingtakare § rivelstore perpendicolarmante al tarranc.
|Lmdmmm#hmpﬁm Correggere o rivesTicare Marea di coperura

Rieva allarmi anche se  |L'area di rilevazione inferions riceve per riflessione la wee solare o |Rimuovers b causa di ifiessions o modficars farea di copertura
nessun opgatio sl la hca dal farl defa guto . o mascharare ks zone esposis alia luce rilassa,
muovie nelares di
copartura. |L'uuudrlwuimaﬂwimahupoahmmhadﬁ Modificara farea di copertura in moedo da non ricevarae la ce
scile o alla wce del farl dele muto, direbia,
MNaTarea dl copertura ¢ una fonie di calore (sufa o cakorilars,
o) cha . 4 - Modficane Mfarea di copartura o rimuovers la fome di calora,
MNelfarea di copertura o' un ogpetio che sl sta muovenda (panni | [Madificane fares di copertura o rimuovere gil oggedti che possono
&legi fu conda, pante, eoc.). muaversl,
rarea di copartura ron & stata regolata corretiaments, Rimpostare corretiamente farea df copertura
A vole non riava
Iu sensibilth & impostatn su L (bassa). Il.hcﬂ’l:am ia sensbilith su M [media) o H (aka).

['9. CARATTERISTICHE

MNota: Carsttersticha e dimansion pessono variane sanza presvviso.

MODELLO VX-402R [Dimensioni]
Modo di rilevazione Passivo d'infrarossl
Copertura m 12, 90° f
Zone di rilevazions 14 zona [ — X | =5
Altozza di lissaggo mog-1.2 |': :i:. *. ' i
Sensibilith 2.0°C a 0.6rmis 1
Valocith fievabiie da 0.3 0 1.5m's | i
Alimentazions batterla slcaling o al litio 3 - 9 V—. i E
Tenskna @ funzionamanto 25 - 10 V— 0.01A | Ee i I E
3 mA max. {con “prova movimentoLED abilitalo) —@
i 10 pA (i attesa; no allammo) i 1 ;
Durata allarme cica2bs E
Uscita allarme N.C/MNA 10V—0.01A L L] Usl & Q¢
Tempo "salva battesia® circa 1208 055 | -
Antlapariura N.C. si apre quando Il coperchio viens rimosso, ML BN =
Contegh impuis! 2 o 4 Impulsi in cinca 20 5
Tempo di fecaldamanto Circa 2 minuti
Dizabilitate durania @ normale funzionamento. 1
Indicators LED ADIEElD o 19 18 - mow P T e
Grado di protezions IP54
Temperaiura di funzlonamanto da -20°C a + 50°C
Umiditd amblantale 85% max.
Prolazions Intererenza RLF. Nessun allamme fino a 30 Vim, AVVERTENZA
Fissaggic Pargle o pala Questo apparecchio & progettato per rilevare movimenti ed
Peto £ 480 attivars una contrale d'allarme.
Kit fissagglo paka, vill fissaggio, elicheite mascheramenta Essendo sole una parte di un sistema completo, non si
Accessod standard zone possono assumena responsabilit in caso di furto o dannl,

Cuasto prodotio & conforme alla direttiva EMC B88/336 CEE.




